"q 27°11 -4 BEGHELLI - ELPLAST, a.s.
[Te] )
o . |
8 ontazni navod Elidky Junkové 798/6,
3 . . 642 00 Brno - Bosonohy, CZ e I
= | Arietis W LED Tel.: +420 531 014 111 Fax:
’_tcf +420 531 014 210
<] 230V < beghelli@beghelli.cz
.> 50 Hz
s |LED||IP65 )| D) |-aEm
I T\
N ry I ry @ { o
&@_:F:::::;:'_:;:::::;:: Kod Zdroj  Rozmeéry(mm)
A31-10117CWSD ~ Lgp  682X677x96
9] >
| MONTAZ: ) ) .
Pfed samotnou montazi je nutné demontovat kryt svitidla. Svitidlo se ke stropu
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- UPOZORNEN:I:

- Pfed pfipojenim svitidla do elektrické sité zkontrolujte, zda elektricka sit odpovida udajum uvedenych na Stitku svitidla.

- Pro opravy kontaktujte autorizované centrum zakaznického servisu a trvejte na pouziti autentickych nahradnich dil(i. Nesplnéni téchto instrukci by mohlo vést ke
snizeni bezpe¢nosti svitidla nebo ke ztraté zaruky.

- Toto svitidlo muze byt pouzito pouze k ucelu, pro néjz bylo vyrobeno.Jakékoliv jiné pouziti bude povazovano za nevhodné a tim také nebezpecné.Vyrobce
neponese odpovédnost za jakakoliv zranéni zplsobena osobam &i zvifatim, nebo za Skody na majetku zpdsobené nepatficnym, chybnym ¢&i nepfiméfenym pouzitim.
- Ped jakymkoliv zasahem do svitidla nebo provadéni Gdrzby a servisu je nutno svitidlo odpojit od elektrické sité. Tuto ginnost smi provadét pouze osoba ZNALA ve
smyslu platnych vyhlasek o zplsobilosti k ¢innostem.

- Svitidlo je mozné pfipojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.

ZARUKA:

Veskeré vyrobky firmy Beghelli - Elplast,a.s. jsou vyrabény z materiald nejvyssi kvality, které byly podrobeny pfisnym testdim a jsou vyrobcem garantovany jako
nezavadné ve smyslu stavajicich legislativnich pfedpisu.Tato zaruka pozbyva platnosti v pfipadech, kdy dojde k nedodrZeni fadné montaze podle navodu, nebo v
pfipadé, kdy dojde k poskozeni svitidla, nebo k jeho modifikaci ¢i opravé provedené neopravnénou osobou.Vadné vyrobky je nutno vratit k vaSemu nejblizs§imu
autorizovanému servisnimu centru Beghelli - Elplast,a.s.

Zafizeni byste neméli vyhodit do domovniho odpadu. Méli byste jej dat do tfidéného odpadu, abyste zabranili Skodam na Zivotnim prostfedi. Vzhledem
ke smérnici 2002/96 a souc¢asnym narodnim zakonim ohledné likvidace vyrobku na konci jejich Zivotnosti by nedodrZeni tohoto pokynu mohlo byt dle

zakona trestné. Informujte se, prosim, o lokalnim sbérném stredisku elektrickych a elektronickych vyrobku. —
FUNZIONI/ FUNCTIONS AZIONI/ ACTIONS IMPOSTAZIONI DI DEFAULT/ DEFAULT SETTINGS
Autodimmer (fig. D) Collegare Sensore/ Connect Sensar Autodimmer: abilitato - Autocalibrazione: abilitata - Compensazione Autodimmer: 500%

Autodimmer: enable - Autocalibration: enable - Autodimmer Gompensation: 500%

Collegare Sensore/ Connect Sensor
Opticom* Togliere Jumper/ Remove Jumper
Programmazione con APP Opficom/ Programming with APP Opticom

Codice di sbl 10- dip disabilitato
Security code: 10 - Motion sensor: disabled

Collegare Sensore/ Connect Sensor
Togliere Jumper/ Remove Jumper
Abilitare Sensore di presenza da APP Opticom/ Enabling Mation sensor using APP Opticom

Sensibilit: media - Ritardo: 16 minuti
Sensibility: med - Delay: 16 minutes

Sensore di presenza/
Motion sensor

Opticom* opticom

Opticom function activation:
A- Remove the jumper from the circuit fo enable Opticom functions and proceed
to programming the lamp as shown in the App tutorial.

M=
m= B~ Open App Opticom technology (available for download on
El.,..,_,mug_q _____ the App Store and Google Play). The list of smariphones

Attivazione funzione Opticom:

A- Estrarre il jumper dal circuito per abilitare le funzioni Opticom e procedere alla
programmazione della lampada come indicato nel tutorial dell’App.

B- Aprire App Opticom tecnology (scaricabile su App Store e
Google Play). L'elenco degli smariphone compatibili con

I'App & consultabile su opticom.beghelli. it -m‘ﬁnm‘“m compatible with the App is available on opticom.beghelli.it
C- Efettuare login i douserep dp i (al pri- G- Make login with user and password (at the first use you must
mo utilizzo & necessario registrarsi come nuovo utente). register as a new user).

D- Through the App Opticom you can change the Autodimmer settings, Opticom
comunication and Motion sensor.

D- Tramite |'App Opticom & possibile modificare le impostazioni di Autodimmer,
Opticom e Sensore di presenza.

2 Module™ 5
Sensor P
. -1 i
- Radio Module (cod. 15022) l
- Dali Module (cod. 15024)
- 1-10V Module {cod. 15034) 1 Ju mper
INSTALLATION MODULES RADIO, DALI AND 1-10V —
- Before connecting the Modules remove the jumper.
- By connecting the Dali module (cod. 15024) and 1-10V module (cod. 15034), the Autodimmer functions, Opticom and Motion sensor are disabled.
- By connecting the Radio module (cod. 15022) the Opticom functions can be disabled by the SD Manager.
USING THE SENSOR AUTODIMMER (D) 2- e medum and large kabets should ba posiBoned on the luminaira where the radlo davice Is mounied In a way to ba visible when the luminalre Is
Mote: If 12 sansor ks not connectad, Bght fietura works at full power unkess difterantty et from the Cenfral Unit. Inskalled (pictura E2).
Important: keap th sensars away from any pessibly algned extermal ight sources (01 Inestall tha racky circut far rom surtaces capanea of creating radio [amming (metal surtacas, etc).
USING THE RADNO MODULE (COD. 15022) (E) WARNINGS - GUARANTEE
Far the pleasa ratar to tha ither of tha Cantral device (coda 20102) or of e Radlo Transmitter {coda 20104) and the Radio - THIS davice shall be used exciusively for tha purpose far which i has baen esignad. Any ather usa |s considared Improper and tharafore dangerous.
Modula jood. 15022). - Gontact an authorised technical sarvice cenfra for any repalrs possibly required usa anly orignal spare parts. The lacked raspect of the above condiions
It Is Important to stick these labals as follows: may compromise the safaly of Me device.

1~ tha Iittie kabed should be positionad on tha péant drawing for an esy fracing of the luminare (pictura E1);





